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Herzlichen Dank

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir freven uns und gratulieren lhnen, dass Sie sich fur ein Voglaver-Qualitétsprodukt ent-
schieden haben. Sie haben ein Stick echte ésterreichische Handwerksarbeit in |hr Zuhause
geholt.

Seit tber 90 Johren steht die Firma Voglaver fir feinste handwerkliche Verarbeitung
naturlicher Rohstoffe mit Ricksicht auf die griine und soziale Umwelt. Eine Produktion im
Kreislauf der Natur heit fir Voglauer beispielsweise, dass alle Holzabfallprodukte CO,
neutral in der werkseigenen Heizanlage als Pellets wiederverwertet werden und natirliche
Wasserkraft als Energiequelle im unfernehmenseigenen Wasserkraftwerk erzeugt wird.

Voglauer bezieht seine Rohstoffe aus nachhaltiger Forstwirtschaft. Das Holz stammt dabei
vorwiegend aus heimischen Waldem. Ungezdhmte Holzstrukturen und Maserungen in
Verbindung mit hochwertiger Oberflachenveredelung bringen die Urspringlichkeit des
Baumes in die Wohnwelt zuriick.

Die Oberflachen der Holzer werden mit natirlichen Rohstoffen sowie Olen behandelt - so
entstehen Qualitatsprodukte, die in ihrer Umweltvertraglichkeit und Okologie Bioprodukten
gleichzusetzen sind.

Auf den folgenden Seiten finden Sie Hinweise und Tipps zur richtigen Pflege Ihrer Voglauer
Mébel, um eine lange Lebensdauer der Mobel zu gewdhrleisten.

Wichtig: Bitte lesen Sie diese Broschire sorgféltig und bewahren Sie diese auf! Bei
Nichtbeachtung der Gebrauchs- und Pflegeanweisungen oder falscher Anwendung
ibernehmen wir keine Haftung. Bitte beachten Sie die wichtigen Produktinformationen
in diesem Heft.

Wir wiinschen lhnen eine lange Freude mit lhren M&beln.
/L Bei Fragen oder besonderen Fdllen, die aufgrund des begrenzten

Umfangs des Mabel-Gutepasses nicht angefihrt sind, wenden Sie sich
bitte an lhren Mébelfachhandelspartner.

Pefer Grinwald
Geschafisleitung



ZERTIFIKATE & GUTESIEGEL

INNOVATIV MIT RUCKSICHT AUF DIE GRUNE UND SOZIALE UMWELT

freundliche Produkte und Dienstleistungen.

*  Rohstoff- und Energieverbrauch

*  Emissionen

e Geprifte Inhaltsstoffe

e Entsorgung/Wiederverwertung

*  Verpackung

*  Qudlitét, Langlebigkeit, Sicherheit

*  Vertrieb und Transport

*  AusschlieBlich umweltqualifizierte Lieferanten

@ Das OSTERREICHISCHE UMWELTZEICHEN ist der Garant fir umwelt-

Das KLIMABUNDNIS ist mit tber 1.600 Gemeinden aus 18 Landemn das
' groBte kommunale Klimaschutz-Netzwerk in Europa. Gemeinsame Ziele des
KLIMABUNDNIS
GEMEINDE Bundnisses sind der Schutz des Klimas und der Erhalt des Regenwaldes.
e Bewusster Verzicht auf Klimaanlagen durch durchdachte Liftung
*  Raumtemperatur in den Produktionsbereichen max. 18 bis 20°C
* FEigenes Wasserkraftwerk versorgt teilweise die eigene Produktion
e Energie stammtf aus erneuverbaren Energiefréigem
e Vorbildliches Mobilitstsmanagement — zahlreiche Mitarbeiterfahrten

werden durch befriebseigene Fahrzeuge durchgefihrt uvm.

Die Deutsche Gitegemeinschaft Mabel e.V. (DGM) engagiert sich fur
Sicherheit und Gesundheit. Mit dem ,GOLDENEN M* vergibt die DGM
ein Zeichen, das nur Mébel erhalten, die auf Herz und Nieren geprift
wurden. Sie missen stabil, sicher, haltbar und gut verarbeitet sein. AuBerdem
dirfen sie keine krankmachenden Inhaltsstoffe haben.

e Geprifte Qualitat

e Garantierte Sicherheit

e Gesundes Wohnen

m LEITBETRIEBE AUSTRIA zertifiziert die 1.000 vorbildhaften Unternehmen des
Landes. Betriebliche Innovation, Nachhaltigkeit und soziale Verantwortung
stehen dabei an erster Stelle.



ZERTIFIZIERT UND
AUSGEZEICHNET

2021 Quality Award: TOP-Marke 2021
2019 Iconic Award 2019 Winner: Stihle ,V-Aura”
2018 Iconic Award 2018 Selection — Innovative Interior: ,V-Quell”
2018 Iconic Award 2018 Winner - Innovative Interior:
Speisezimmertisch ,V-Cube”
2017 Wohnidee Leseraward 2017: 2. Platz Sideboards ,V-Organo”
2017 Iconic Award 2017 — Interior Innovation Selection:
Ohrensessel
2016 DGM-Klimalabel Voglauer tritt dem DGM-Klimapakt bei
2016 Iconic Award 2016 - Interior Innovation Selection:
,V-Organo” Tisch und Stuhl
2016 German Design Award ,special mention”
2015 ,Focus Special Mention”
2015 German Design Award 2015 Spin Chair ,V-Alpin”
2015 LInterior Innovation Award 2015": Bank ,V-Solid”
ES 2015 Internationale Auszeichnung red dot award 2015:
= ,honourable mention”
% 2014 ,Focus Special Mention” - internationaler Designpreis
o Baden Wirttemberg fur , Spin-chair”
2012 RAL-Giitezeichen ,Goldenes M”
2011 ,Salzburger Regiondlitétspreis”
% 2010 Beitritt zum Klimabindnis — ein umweltpolitisches Zeichen
aa von Voglaver
8 2005 Staatliche Auszeichnung “Ausgezeichneter Ausbildungsbetrieb”
{*E“ij 2002 ,Bildungs Oscar” fir den besten Lehrbetrieb Osterreichs
1995 Auszeichnung “Osterreichs beste Mabel” und

"Osterreichs traditionellste Mobel”



ABFARBEN, NICHT FARBECHTE TEXTILIEN

Bei hellen Stoff- oder Lederbezigen trefen mitunter Abférbungen auf, die durch nicht farb-
echte Textilien, zum Beispiel von dunklen Jeansstoffen, verursacht werden. Wenn Jeansstoffe
selbst nach mehrmaligem Waschen noch Farbabférbungen hinterlassen, handelt es sich
nachweislich um einen Mangel des Bekleidungsstoffes und liegt nicht in der Qualitét des
Stoffes-, Loden- oder lederbezuges. Abférbungen treten héufig bei hellen Bezigen auf
Polsterteilen, aber auch schon bei naturbelassenen Holzoberflachen, Stuhlen, Banken usw.
auf. Ursache sind demzufolge in der Regel die Textilien und nicht der Bezugsstoff. Das gilt
auch fir Rau- und Veloursleder.

ALLERGIEN

Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmébeln verwendet die Firma Voglauer im
Fertigungsprozess ausschlieBBlich Hslzer aus nachhaltiger Forstwirtschaft. Aus nachwachsen-
den Rohstoffen hergestellt, schafft eine Hartol-Wachskombination auf Basis pflanzlicher Ole
die Voraussetzung fur gesundes Wohnen.

Mit dem Giitezeichen ,Goldenes M und dem ,Osterreichischen Umweltzeichen”
unterstreicht Voglauer seine umwelt- und gesundheitsfreundliche Ausrichtung des
Unternehmens.

> siehe auch optimales Raumklima

AUFSTELLEN & AUSRICHTEN

Ausmessen bei der Planung und ausrichten bei der Lieferung gehéren zu den wichtigsten
Aufgaben beim Masbelkauf. Bereits bei der Planung missen eventuelle Hindernisse wie
Treppen, schmale Turen oder Liefermaf der Mobel und die Tragféhigkeit von Weénden und
Bsden bericksichtigt werden. Boden, Wénde und Decken sind meist nicht gerade, deshalb
muss beim Aufstellen und Montieren mit Unebenheiten gerechnet werden.

Mébel missen zwingend ausgerichtet sein, und missen gegen Kippen und Herunterfallen
gesichert werden, und dirfen auch nicht zu nahe an Heiz- oder Lichtquellen (zum Beispiel:
grofBe Glasfronten ohne ausreichender Beschattung) stehen. Wird das nicht beachtet,
kommt es schnell zu Folgeschaden (zum Beispiel: austrocknen, ausbleichen, kippen, klem-
men, quietschen, reien, verkratzen und verziehen) bis hin zu Materialbrichen. Eine ausrei-
chende Luftzirkulation muss gewdhrleistet sein.



AUFSTELLEN & AUSRICHTEN

Bei Neubauten ist darauf zu achten, Mébel keinesfalls unmittelbar an der Wand zu mon-
fieren und fur geniigend Luftzirkulation (Schimmelpilzgefahr) zu sorgen. Die Weéinde und
Bsden mussen vor der Mébelmontage ordnungsgeméf ausgetrocknet sein. Die optimale
Luftfeuchtigkeit im Raum liegt bei 45 bis 55 % (It. Stiftung Warentest). Die Raumtemperatur
sollte 18 bis 23 ° Celsius betragen.

> siehe auch optimales Raumklima




BADMOBEL

Regelmé&Bige Pflege und Reinigung erhdhen die Lebensdauer Ihrer Badmébel.

Hinweise zu Reinigung und Pflege der Badmébel:

Reinigen Sie lhre Badmébel regelméfig mit einem nebelfeuchtem Tuch. Die M&bel sind mit
Wasserlack versiegelt um den Anspriichen im Badezimmer gerecht zu werden.

Fir ausreichende und schnelle Be- und Entliflung des Raumes ist zu sorgen, um
Kondenswasser, Schaden und Schimmelpilze zu vermeiden.

Staunasse ist auf jeden Fall zu vermeiden, d.h. alle Flissigkeiten mussen sofort abge-
wischt werden. Ansonsten kann es zu Folgesch&den kommen.

Die meisten Kosmetika, wie Creme, Dauerwell-, Ténungsflissigkeiten, Haarspray,
Nagellacke, Ole (Fette) usw. enthalten sehr aggressive Substanzen, die die Oberfléiche
veréindern kénnen. Diese aggressiven Flussigkeiten sofort abwischen und sauber nach-
spilen.

Die Massivholzfronten sollten nur in Faserrichtung gewischt werden, damit der Schmutz
aus den Poren entfernt werden kann.

Keine Microfaserticher bei Massivholzfronten verwenden - es kénnen sonst Kratzer
entstehen.

Geben Sie bei hartndckigen Flecken einen milden Haushaltsreiniger (z.B. Spulmittel) in
das Mischwasser. Mit einem weichen, glatten Tuch trockenwischen.

Schitzen Sie alle Fugen die dauerhaft mit Wasser in Berithrung kommen mit neutralver-
nefztem Silikon. Alle Silikon-Fugen sind Wartungsfugen und missen ggf. nach einigen
Jahren ernevert werden.

Bei Griffen, Steckdosen und Zierleisten etc. auf keinen Fall Chrom-putzmittel verwen-
den!

Bad-Waschtischplatte in Massivholz

Die hochwertige Waschtischplatte aus Massivholz wird in geslter Ausfihrung geliefert.

10

Um den Wert und die Lebensdauer der geslten Waschtischplatte zu erhalten, wird
ein Auffrischen der Oberflache regelméBig mit dem VOGLAUER Pfleges| empfohlen
(erhaltlich unter www.voglauer.com - Uber uns ,Shop”). Tragen Sie das Ol dinn mit
dem Baumwolltuch auf und reiben Sie es leicht in das Holz ein. Uberschissiges Ol
wegwischen.

Bei der Erstlieferung wurde das Pfleges| einmalig werkseitig beigelegt.



BADMOBEL

* Verwenden Sie das Voglauer Reparaturset zum Ausbessern von kleinen
Beschadigungen, Kratzern, Gebrauchsspuren, Verunreinigungen und Dellen (erhélt-
lich unter www.voglauer.com - Uber uns ,Shop”).

Spiegeltiiren

Die Spiegeltir ist derart zu montieren, dass in jedem Zustand (Zu, Offen) der Tire auf
die Verklebung kein zusdizliches Zug,- Scher- oder Torsionsmoment und keine gréBere
Belastung entsteht. Weiterhin darf die Spiegeltir in keinem Zustand im Bereich der aufge-
klebten Scharnierschuhe weder an der Korpuswand an- noch aufliegen.

Im montierten Zustand darf die Spiegeltir nur fur ihren vorgesehenen Zweck, Offnen und
SchliefBen verwendet werden.

Reinigung und Pflege der Spiegeltiiren:

Reinigen der Spiegelfléichen nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

ACHTUNG: Reinigunsmittel nicht direkt auf die Spiegelfléichen sprithen. Immer auf das
Reinigungstuch auftragen.

Keine handelsublichen Glasreiniger verwenden. Haringckige Flecken nur mit heissen, kla-
ren Wasser auswaschen und gut ausgewrungenen Fensterleder durch leichtes Anreiben
beseitigen.

Aufgrund intensiver Tests empfehlen wir FROSCH (Frosch Spiritus Glas-Reiniger) Produkte
zur Reinigung.

> Glas und Spiegelfléchen siehe auch Glas allgemein
> Waschbecken und Waschtische siehe auch Corian (Acrylstein)

. ———
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Couchtisch Platte

Die Tische werden vor Auslieferung genau eingestellt.

Es gibt aber die Mé&glichkeit mit einem 3 mm Inbusschlissel nach

zujustieren.

Die Hohenverstellung ist in
gedffneten Zustand auf allen
vier Ecken von unten maglich.

Bei der Verstellung
der Tischplatte nach
oben im Uhrzeiger
drehen.

p—

Wenn sich die Tischplatte zu leicht
schliePt hat man die Maglichkeit mit
einem Kreuzschraubenzieher die zwei
Klemmbugel links und rechts ca. Tcm
nach unfen zu setzen.

Die Hshenverstellung st in
gedffneten Zustand auf allen
vier Ecken von unten maglich.

Bei der Verstellung
der Tischplatte nach
oben im Uhrzeiger

drehen.

%‘_3‘:‘}9

Wenn sich die Tischplatte zu leicht
schliePt hat man die Maglichkeit mit
einem Kreuzschraubenzieher die zwei
Klemmbugel links und rechts ca. Tcm
nach unten auf 4cm zu setzen.

Die Hshenverstellung ist in
gedffneten Zustand auf allen
vier Ecken von unten maglich.

Bei der Verstellung
der Tischplatte
nach oben mit dem
Uhrzeiger drehen.

P



BEDIENUNGSANLEITUNG

Beim Verstellen der Hohe des Couchtisches muss immer der Handausléser nach oben
gedrickt werden.

HANDAUSLOSER
LEVER
LEVIER

Bei der Verstellung nach oben  Bei der Verstellung nach Die Tische werden vor Auslieferung

unterstitzt die zweite Hand unten driickt nur die zweite genau eingestellt. Es gibt aber die

genau gegenilber. Beide Hand genau in der Mitte Méglichkeit bei den Bowdenzug

Hande ziehen nach oben. nach unten. mit einem 8 mm Schlissel nach zu-
justieren.

Beim Herausdrehen her Schraube

ird die Bowdenzugkraft verstarkt.
Bei léingerer Nichtnutzung der Héhen- \géim Elinclreﬁ/en gzeigh;/dcvhgs '

einstellung braucht die Mechanik wieder
eine kleine Einlaufzeit!

BELASTBARKEIT

Die Belastbarkeit der Hangeelemente, Einlegebsden, Wandborde und Wandpaneele
aus Holz, Glas und Metall usw. ist sehr unterschiedlich und abhéngig von der
Stutzweite, der Lastverteilung u.v.m. Beachten Sie die vorgegebenen Beladungswerte.
> siehe auch Wandbefestigung und Durchbiegen

BELASTUNG VON GLASFACHERN, LADEN, STUHLEN & TISCHEN
(GEWICHT AUF DIE FLACHE GLEICHMASSIG VERTEILEN):

6 mm Glasfacher max. 5 kg / 8 mm Glasfécher max. 10 kg
Schubladenkésten bis 80 cm Breite: max. 10 kg
Schubladenkésten iber 80 cm Breite: max. 25 kg
Speisezimmertisch 120 kg

Maximale Belastung der Ansteckplatten bzw.Tischverlangerungen
am Tisch 10 kg

Couchtisch fix 40 kg

hohenverstellbarer und verschiebarer Couchtisch 20 kg
Holzablageflachen max.15 kg

Fir den allgemeinen Wohnbedarf ist bei Stuhlen ein Nutzgewicht von 110 kg vorgese-
hen (It. RAL-GZ 430 + EN 12520). Die Belastbarkeit bei Armlehnen ist begrenzt - sie
sind keinesfalls zum Sitzen geeignet

> weitere Infos auf Seite 14



BELASTBARKEIT

Bei Héangevitrinen und Héangeschréinken maximale Belastung It Typenliste (www.voglauer.
com) einhalten (Angaben gelten fir festes Mauerwerk).

Abweichende Belastbarkeiten sind direkt am Produkt angebracht und
sind unbedingt einzuhalten.

Banklehnen sind nicht zum Sitzen geeignet!

ACHTUNG: Bei einseitiger Belastung kann der Couch- bzw. Speisezimmertisch kippen!

BESCHLAGE & WARTUNG

Voglauer Mabel sind mit hochwerfigen Beschlégen ausgestattet. Die Beschlagtechnik der
Scharnier-, Fihrungs-, SchlieB-, Selbsteinzugs- und Démpfungssysteme sind wartungsfrei.
Bei nutzungsbedingter Verdnderung vom Montagezustand oder der Beschlagfunktion
(erkennbar an unregelméBigen Einstellungen, SpaltmaRen, Funktionen usw.) besteht die
Sorgfaltspflicht zur Nachijustierung, um Folgeschédden, z.B. héngende Tiren, auszuschlie-
fBen. Die dreidimensional verstellbaren Scharniere erlauben die leichte Nachjustierung von

SpaltmaBen und eine korrekte Funktion.
==
4 4
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BESCHLAGE & WARTUNG

TUREN EINSTELLEN

Deaktivierien der Turdampfer  Tyrdampfung aktivieren
wenn die Tur zu langsam

schlieft

SCHUBLADEN EINSTELLEN

Excenter zur Hoheneinstellung

Schieber zum Entriegeln Schublade anheben und herausziehen
fur Ladenentnahme

.l’fh_.I \
(% )

Verstellung Neigung tber Fihrung

> weitere Infos auf Seite 16
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BESCHLAGE & WARTUNG

MOVENTO SCHUBLADEN EINSTELLEN

Film ansehen:

SEILZUG BESCHLAG / EINSTELLEN TUR Einstellung der Offnungskraft

Einstellung des Offnungswinkels



BESCHLAGE & WARTUNG

SALICE AIR / SEITENVERSTELLUNG TIEFENVERSTELLUNG
. -~

BE§TIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG DER
MOBEL

Stellen Sie sicher, dass Ihre Mébel nurim allgemeinen, privaten Wohnbereich
(Wintergarten ist vom allgemeinen Wohnbereich ausgeschlossen > siehe
auch Lichtechtheit) verwendet werden. Sie eignen sich nicht fir den Objekt-
oder AuBenbereich. Das gilt fir gewerblich genutzte Ferienwohnungen,
Buros, Hoteleinrichtungen usw. Bei Verwendung fur den gewerblichen bzw.
Objektbereich sowie offentliche Einrichtungen missen die dafir giltigen
Normen, Sicherheitsbestimmungen und Regelwerke beachtet werden.

BETONOBERFLACHE

Die auf Wasser basierende Beton-Effeki-Beschichtung mitfeinem Quarzanteil
wird per Handspachtelung aufgetragen.

REINIGUNG: Schmutz oder Flecken sofort mit einem nebelfeuchten Tuch
enffernen. Trockenreinigung mit einer feinen Burste oder durch vorsichtiges
Absaugen mit einem feinen Birstenaufsatz am Staubsauger.




CORIAN® (ACRYLSTEIN)

Acrylstein bestehend aus Acrylharz und zwei drittel Mineralien welche aus Bauxit
(Aluminiumerz) gewonnen werden. Acrylharz — ist ein vollkommen ausgeharteter Werkstoff.
Die Hersfellung von Acrylharz erfolgt vollkommen ohne Styrole und Weichmacher und
findet auch bei medizinischen Knochenimplantaten seine Anwendung. Eine der vie-

len positiven Eigenschaften von Acrylstein ist seine porenlose Oberfléiche. Durch diese
Eigenschaft saugt Acrylstein keine Flussigkeiten oder Schmutz auf. ACHTUNG! Jedoch bei
Bleichmitteln ist Vorsicht geboten: Diese kénnen die Oberfldche angreifen oder daverhaft
beschadigen. Acrylstein ist extrem schmutzabweisend, widerstandsféhig und dadurch sehr
leicht zu pflegen.

PFLEGEHINWEISE - FLECKENENTFERNUNG:

NORMALE HAUSHALTSFLECKEN: VERFAHREN

e Tagliche Reinigung A-B-C

e Essig, Kaffee, Tee, Zitronensaft, Gemise, A-B-C-F
Farbemittel, Ketchup

o Schmierfett-, Feft- und Olricksténde A-B-C-D

e Kalk-, Seifen- Mineralablagerungen A-B-F

 lilienpollen, Safran, leichte Kratzer, A-B-C-E
Zigarettenbrandflecke, Schuhcreme, Tinte, Filzsfift

¢ Mercurochrom, Blut, Rotwein, Parfim A-B-C-D-E

¢ Nagellack A-B-C

e Jod, Schimmelpilze A-B-C-E



CORIAN® (ACRYLSTEIN)

REINIGUNGSMETHODE *:

A. Rickstande mit einem weichen Tuch enffernen.

B. Oberfléiche mit warmem Wasser abspiilen und mit einem weichen Tuch trocken
wischen.

C. Ein feuchtes Tuch und eine milde Scheuermilch verwenden. (z.B.

Viss, Frosch Scheuermilch).

D. Mit einem Kunststoffscheuerschwamm (z.B. Scotch-Brite® weif) und einem
Reinigungsmittel oder Reiniger fir Massivoberflachen auf Ammoniakbasis
(z.B. Ajax, Meister Proper, General) Uber den Fleck reiben.

E. Mit einem Kunststoffscheuerschwamm (z.B. Scotch-Brite® weif3) und
Haushaltsbleiche* * (klar). Oberflache mehrmals mit warmem Wasser abspilen
und mit einem weichen Tuch trocken wischen.

F. Mit einem Kunststoffscheuerschwamm (z.B. Scotch-Brite® weiB3) und einem
standardmafigen Haushaltsmittel zur Entfernung von Kalkablagerungen (Sidol)
oder Essig Uber den Fleck reiben.

Oberflache mehrmals mit warmem Wasser abspulen und mit einem weichen
Tuch trocken wischen.

* Reinigen Sie die Oberflache immer mit kreisenden Bewegungen.
** BLEICHE sofort mit Wasser vollstéindig abspilen, andernfalls kann sich die Corian®-
Oberflache verfarben.

Schitzen Sie alle Fugen die dauerhaft mit Wasser in Berthrung kommen mit neutralvernetztem
Silikon. Alle Silikon-Fugen sind Wartungsfugen und missen ggf. nach einigen Jahren emeuert
werden.

DURCHBIEGEN

Ein gewisses Durchbiegen von Einlegebsden, Regalen, Wandborden, Schubkastenbéden,
Tischplatten oder Einlegeplatten ist je nach Material und Gréfe nicht zu vermeiden und
zulassig (siehe Prifnormen DIN 68874), solange die Sicherheit und Funktion sowie der
harmonische Gesamteindruck nicht beeintréchtigt werden.

> siehe auch Belastbarkeit



ELEKTRISCHE GERATE & BAUTEILE
SOWIE ENTSORGUNG

Fur alle elekirischen Geréte und Teile istim Besonderen die Gebrauchsanleitung des Herstellers
zu beachten. Hier sind auch die Garantieanspriiche festgehalten. Es dirfen nur die vom
Hersteller empfohlenen Ersatzteile oder Gerdte gleicher Leistung verwendet werden. Bei
Problemen ist Ihr M&belfachhandelspartner zu kontaktieren.

Unsere Qualitéitsmobel sind nachweislich tber mehrere Generationen in Verwendung. Als
umweltbewusster Hersteller haben wir ber 30 Jahre einen modularen Aufbau bei unseren
Mébeln. Die Mébel sind so konstruiert, dass diese ohne grofen Aufwand (auch fur Laien mit
haushaltublichen Werkzeug) zerstsrungsfrei in Einzelteile zerlegt werden kénnen. Alle anfal-
lende Materialien wie Holz, Metalle (Kreislaufwirtschaftsgesetz K'WG) und falls vorhandene
Licht- und Elekirokomponenten (ElekrtoG) kénnen so einfach nach den geltenden Vorschriften
recycelt werden.

So kann ein ausgedientes Mbel komplett in ihren Einzelkomponenten zerlegt werden und

die kostbaren Werkstoffe einer ,Wiederverwendung” zugefihrt werden. lhr Mébel ist somit
zu 100 % recyclebar.

ENERGIEVERBRAUCHSKENNZEICHNUNG

Fur alle Voglauer Mabel mit Beleuchtung (optional) gilt folgendes:
,Diese Produkte enthalten eine Lichiquelle der Energieeffizienzklasse F”

- - ~ -
- - - -~
’ i Al s ' AY
Betriebsgerétetausch durch Fachmonteur Leuchtmitteltausch durch Fachmonteur
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FARB- & STRUKTURUNTERSCHIEDE BEI NATURHOLZ

Unterschiedliche Farben und Strukturen, kleine Risse,
leichter Verzug, Verwachsungen und Aste sind natirliche
Eigenschaften des Werkstoffes. GroBere Aste werden je
nach Modell mit Fillmaterial ausgefillt. Genau durch diese
Eigenheiten des Holzes wird jedes Mébel zum Unikat.
Die Holzmaserung bei Fronten, Tischplatten und bei
Ausziehtischen ist nicht durchgehend.

FUNKTIONSTEILE

Funktionsteile sind technisch notwendige Verbindungen zwischen festen und beweglichen
Materialien. Damit bewegliche Funkfionselemente auf Dauer zuverlassig funkfionieren, ist eine
sorgféllige Handhabung und eine regelméBige Wartung und Pflege sehr wichtig.
Beachten Sie unbedingt die Montageanleitungen. Funktionsteile benstigen verarbeitungs-
technisch und materialbedingt einen gewissen Spielraum und Mabtoleranzen.

> siehe auch Beschldge & Wartung und Wandbefestigung mit Montageanleitung

FUSSBODENSCHUTZ

Fur Stuhle liefern wir Filz- und Kunststoffwechselgleiter mit, die von Ihnen am Mébel getauscht
werden kénnen. Bénke und Tische sind mit einem Kunststoffgleiter ausgerustet. Um lhren
FuBboden vor Kratzerm zu schitzen, muss der Unterbeinschutz an den FuBbodenbelag ange-
passt werden. Ein solcher Schutz zahlt ebenfalls zu Ihren Sorgfaltspflichten: d.h. Die Gleiter
haben je nach Bodenbeschaffenheit eine bestimmte Lebensdaver. Danach missen diese
ausgetauscht werden. Die Gleiter kénnen bei Ihrem Mébelfachhandel nachbestellt werden
oder sind auch unter www.voglauer.com - Uber uns , Shop” erhdltlich.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an |hren Mébelfachhandelspartner.
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GARANTIE: VOGLAUER FUNF JAHRES GARANTIE

VOGIAUER tbemimmt gemaf den nachfolgenden Garantiebedingungen fir seine
Produkte gegeniiber dem erstkaufenden Endkunden eine 5-Jahres Garantie dafir, dass
das VOGLAUER-Produkt unter Beriicksichtigung der Beurteilungskriterien fur industriell
gefertigte Mabel frei von Material-, Konstruktions- oder Fertigungsfehlern ist.

Diese VOGLAUER-Garantieerklarung ist rdumlich beschrankt auf das Gebiet der Bundesrepublik
Deutschland, Osterreich, Schweiz sowie BeNelux und gilt nur gegeniber dem Erstkaufer,
umfasst ausschlieBlich fabrikneue Ware und bericksichtigt grundsatzlich, dass diese in ange-
messener Zeit, in der Regel innerhalb von maximal drei Monaten nach der Werksauslieferung
von VOGLAUER an den Fachhandelsparter an den Endkunden ausgeliefert wurde.

Die Garantiefrist beginnt mit der Ubergabe der jeweiligen Waren an den erstkaufenden

Endkunden.

Garantieanspriche sind innerhalb der Garantiefrist unverziglich nach Entdecken eine Mangels
zundchst schrifflich gegeniber dem verkaufenden Héndler unter Vorlage der Rechnungs-
beziehungsweise Kaufvertragskopie, des Garantie-Zertifikates gemé&f VOGLAUER-Gitepass
und einer Beschreibung des Mangels (in Text und Bild) geltend zu machen.

Der Anspruch auf Garantieleistung besteht nicht bei warentypischen Abweichungen (z.B.
naturgegebene Unterschiede bei Leder) oder entféllt bei Méngeln aufgrund von Missachtung
der Gebrauchs-, Reinigungs- oder Pflegeanweisungen, welche dem mit der Auslieferung
der Ware grundsatzlich mit tbergebenen Gitepass sowie der jeweiligen Gebrauchs- oder
Betriebsanleitung beziehungsweise Produktbeschreibung von VOGLAUER zu entnehmen sind.

Im Garantiefall schuldet VOGLAUER die Leistung der Nacherfillung oder die Erbringung der
Garantieleistung am Sitz von VOGLAUER. VOGIAUER wird die Ware nach eigener Wahl
innerhalb angemessener Frist reparieren oder austauschen. Die Garantieleistung erfolgt unter
Beriicksichtigung der Umstéinde des Einzelfalls, unter anderem dem Zustand der Ware sowie
wirtschaftlicher oder logistischer Aspekte.

Ist die beanstandete Ware nicht mehr verfugbar, wird VOGLAUER dem Endkunden gleich-
wertigen Ersatz oder die Erstattung des nach den Berechnungsmethoden des Verbandes
deutscher Mabelsachversténdiger (VDMS) zu ermittelnden entsprechenden Zeitwerts der
Ware leisten. Die ausgetauschte Ware geht auf Verlangen des Herstellers in das Eigentum
von VOGLAUER iber.

Erbrachte Gewdhrleistungs- oder Garantieleistungen fihren nicht zu einer Verléingerung oder
Neubeginn der Gewdahrleistungs- oder Garantiefrist.
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GARANTIE: VOGLAUER FUNF JAHRES GARANTIE
Von dieser VOGLAUER-Garantie werden nicht umfasst:

*  Bezugsmaterialien, Elekirogerdte, elekirische und elekironische Bauteile, Lampen,
Leuchten und Leuchtmittel,

*  Mangel, die auf gewerbliche Nutzung oder unsachgeméfe Nutzung oder unsach-
gemdBe Pflege oder auf eine Verénderung (zum Beispiel Impréignierung) oder nicht
fachgerechte Instandsetzung der Ware durch den Kéufer, den Handler oder einen
Dritten zuriickzufuhren sind,

*  Madngel, die auf eine Nichtbeachtung der Produki- und/oder Pflegehinweise zuriick-
zufthren sind,

e Polsterumbauten und Elekirokomponenten an und im VOGLAUER-Produkt,

e Allgemeine Abnutzung (Verschleif3) sowie VerschleiBteile (wie Kabel, Schalter,
Leuchtmittel, Batterien, Akkus oder @hnliches),

e Beschadigungen durch Fremdeinwirkung, zum Beispiel Schnitte, Kratzer, Brand- oder
Wasserschaden, Einwirkung durch Tiere,

e Veré&nderungen durch guBere oder Umwelteinflisse, wie beispielsweise Licht,
Luftfeuchtigkeit, frockene Luft oder Temperatur,

e Verschmutzungen, Verférbungen oder sonsftige chemisch bedingte Verdnderungen,

e Transportschaden,

e Test- oder Ausstellungsprodukte

im Ubrigen, soweit nach Gesetz oder Rechtsprechung zuléssig, die Haftung fur

Mangelfolgeschdden, Vermagensschéden oder dhnlichem.

Kosten, die im Falle unberechtigter Méangelrigen durch den Erstkéufer entstehen, gehen zu
dessen Lasten.

Die Nutzung personenbezogener Daten erfolgt unter Bericksichtigung des gesetzlich gere-
gelten Datenschutzes und ausschlieBBlich zum Zwecke der Aufirags- und Garantiebearbeitung.
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GEOLTE OBERFLACHEN

Unsere Hartsl-Wachskombinationen auf Basis pflanzlicher Ole entsprechen den héch-
sten Umweltstandards (Osterr. Umweltzeichen und Goldenes M) und sind Bioprodukten
gleichzusetzen. Aus nachwachsenden Rohstoffen hergestellt, schafft das Ol die perfekten
Voraussetzungen fur gesundes Wohnen und verstérkt die natirliche Figenschaft des Holzes.

Innerhalb von Lieferungen entstehen Unterschiede in der Holzoberfléche, da jedes Bretft
in Farbe und Struktur ein Unikat darstellt. Farbunterschiede zwischen Léngsholz, Querholz
und Hirnholz sind ebenso natirlich, welche durch unterschiedliche Saugeigenschaften beim
Olvorgang entstehen konnen.

Bei Nachbestellungen ist zu beachten, dass durch natirliche Oxidation und Lichteinwirkung
eine langsame Verdnderung (Vergilbung) der Oberfléiche passiert und es hier zu leichten
Farbdifferenzen kommt.

Grundsdéitzlich sollten auf Mébeln keine schweren, scharfkantigen, feuchten, heifen, scheu-
ernden oder sonstigen Gegensténde die zu chemischen Reaktionen fuhren kénnen, abgestellt
werden, da diese Druckstellen oder Rénder verursachen kénnen.

Durch die richtige Pflege der Voglauer-Oberfléchen lésst sich die Lebensdauer lhrer Mébel
enorm erhdhen:

e Um den Wert und die Lebensdauver der Voglauer Mébel zu erhalten, wird ein
Auffrischen der Oberfléiche ca. alle 6-8 Monate mit dem Voglauer Pflegesl empfoh-
len (erhdltlich unter www.voglauer.com - Uber uns ,Shop”). Tragen Sie das Ol dinn
mit dem Baumwolltuch auf und reiben Sie es leicht in das Holz ein. Uberschissiges Ol
wegwischen.

e Verwenden Sie das Voglauer Reparaturset zum Ausbessern von kleinen
Beschadigungen, Kratzern, Gebrauchsspuren, Verunreinigungen und Dellen (erhalilich
unter www.voglauver.com - Uber uns , Shop”).

*  Wenn die Oberfléiche nur leicht verschmutzt ist, zum Beispiel durch einen
Fingerabdruck, lésst sich dies mit warmen Wasser und etwas Kernseife reinigen.
Vergessen Sie danach nicht die Flgche trocken zu wischen.

e Falls gedltes Holz gréberen Verschmutzungen ausgesetzt ist, zum Beispiel durch
Fetiflecken, verwenden Sie den Voglauer Reiniger. Tragen Sie den Reiniger (verdinnt
It. Herstellerangaben) mit einem Baumwolltuch auf das verschmutze Holz auf und
wischen Sie es ab. Auch hier sollten Sie trocken nachwischen. Danach missen Sie die
Flache wieder mit dem Pfleged| nachbehandeln.

*  ACHTUNG slgetrankte Ticher trocknen lassen und erst danach fachgerecht entsor-
gen.

e Verwenden Sie bei geslten Mébelsticken generell keine Microfaser-ticher, fettls-
sende Haushaltsreiniger und Dampfreiniger. Auf keinen Fall durfen ,fertige feuchte
Allzweck- oder Reinigungsticher” zur Reinigung verwendet werden. Diese Ticher
kénnen alkoholhaltige Reiniger enthalten, diese kénnten an der geslte Oberfléiche
Schaden verursachen.

24



GEOLTE OBERFLACHEN

*  Verwenden Sie niemals Chemikalien (wie Nagellackentferner, Reinigungsbenzin
usw.) zur Reinigung.

Tische: Holzoberfléche veredelt mit widerstandsféhigem Lackwachs-gemisch - benstigen
keine weitere Olpflege. Bei einer anfallenden Reinigung genigt eine milde Seifenlauge
mittels einem nebelfeuchten Tuch. Jedoch sind ausgeschittete Flussigkeiten jeder Art, sofort
zu entfernen um ein Eindringen in die Holzoberfléiche zu verhindern.

GERUCH

Geruch wird von Mensch zu Mensch subjektiv wahrgenommen. Jede Holzart inkl. Ober-
flschenbehandlung (Wachse und Ole) hat seinen ,eigenen persénlichen Geruch” - der dem
Mobel zeitlebens erhalten bleibt. Z.B. Eichenholz riecht durch die Gerbsédure etwas herb,
Zirbenholz durch die &therischen Ole und durch das Harz siiBlich.

GESTRICK

Verarbeitung: Doppelgeflecht
Material: Kern 100% PET HT Geflecht
Mantel 100% Polyester Stapelfaser PSF Geflecht

Pflegehinweis:
e Mit frockenem oder feuchtem, weichen Tuch abwischen.

* Bei hartnéckigen Flecken, mit Wasser verdinnten neutralen Reiniger auftragen und
sorfgdltig mit einem weichen Tuch abtupfen.

GEWAHRLEISTUNG

Allgemeine Gewdhrleistungsanspriiche werden im Zuge der gesetzlichen Vorgaben abge-
wickelt. In begrindeten Féllen werden Nachbesserungen geleistet, weitergehende Anspriiche
sind ausgeschlossen.
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GLAS ALLGEMEIN

Bei Voglauer verwendetes Glas wird im Floatverfahren hergestellt und entspricht den her-
kommlichen EU-Normen. Kleine Blaschen, Wellen, Schlieren oder Farbunterschiede sind ein
warentypisches Merkmal von Glas. Auf Gebrauch, Nutzung und Lebensdauer des Glases
hat das keinen EinfluB. Glas ist nicht kratzfest, es dirfen keine scharfkantigen Gegensténde
darauf abgestellt werden.

Wasser und andere Flissigkeiten missen schnellstméglich entfernt werden, weil sich beim
Austrocknen Kalkrénder bilden kénnen. Besondere Vorsicht gilt auch bei heifen und tiefge-
kihlren Gegensténden, diese kénnen bei Berthrung zu Schdden am Glas fihren.

Farbliche Verénderungen und Schattierungen sind je nach Glasstérke, Lichtquelle und
Blinkwinkel warentypische Eigenschaften.

e KLARGLASPLATTEN:
Wird auch Floatglas genannt und gibt es in verschiedenen Stérken.

¢ SATINIERTES FLOAT GLAS (MONTEGRAU & ANTHRAZIT):
Satiniertes Glas besitzt zusatzlich auf einer Seite eine leicht raue Oberflache. Um diese hoch-
wertige, opfische Eigenschaft zu erhalten, ist es notwendig dieses Glas mit gréBBerer Sorgfalt

zu behandeln als andere Glasoberflachen.
. SATINIERTES KLARGLAS (OPTIWHITE & FIRNEIS WHITE & DARK):

Hier wird das Glas durch genau dosierte Metallsalze entférbt und ist weitgehend frei von
Crinstichen.

e SICHERHEITSGLAS (ESG GLAS):

Beisicherheitsrelevanten Bauteilen (Couchtische + Vitrinenglas) verwendet Voglaver ESG Clas.
Beim Bruch des Glases, zerfdllt es in kleine Glaspartikel, die nicht scharfkantig sind. Hier wird
das Glas im Ofen auf ca. 700 Grad erhitzt und sofort wieder abgekihlt (Schockkihlung).
Dadurch wird die Oberfléche gehértet, Spannungsfelder unterbrochen und die Biege- und
Schlagfestigkeit erhht. Bei diesem Vorgang kann sich das Glas verziehen (Toleranz 2 mm
/1 m).

ESG Glas darf nicht hohen Temperaturen ausgesetzt werden, hier kann ein Glassprung erfolgen.
+  SPIEGEL & SPIEGELTUREN FLOAT GLAS:

Der FLOAT SPIEGEL wird aus normalem Floatglas hergestellt, wobei eine Seite im Spritzverfahren
mit einer Silber- und Kupferschicht veredelt wird. Diese Schicht reflekfiert die auftreffenden
Lichtstrahlen, wodurch im Endeffekt die Spiegelung entsteht.

* Reinigen Sie die Spiegelfléchen nur mit einem weichen Tuch oder einem feuchten
Fensterleder und verwenden Sie einen anwendungsfertigen Glas-Spulreiniger. Bitte
darauf achten, dass die Spiegelkanten méglichst wenig mit Feuchtigkeit in Kontakt
kommen.

* Bei Spiegelglas dirfen keine aggressiven Reiniger verwendet werden. Diese kén-
nen durch die Kapillarwirkung die Rickseite des Spiegels zerstéren und aufgeklebte
Beschlage ablssen. (Empfehlung Marke Frosch Spiritus Glas-Reiniger).
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GLAS ALLGEMEIN

Glas Reinigung:
e Glas ist pflegefreundlich und kann mit einem handelsiblichen silikon- und scurefreien

Clasreiniger oder mit Kern- oder Neutralseife gereinigt werden.

*  Bei hartnéckigen Verschmutzungen oder Speiseresten auf satinierten Glasflachen,
empfiehlt sich eine Reinigung mit handelstblichen Reinigungsmittel. (Empfehlung Erdal
/ Marke Frosch Scheuermilch)

Wichtig! Immer die gesamte Glasfléche reinigen!

Vorversuche sollten an einer verdeckien Stelle getestet werden.

Am Besten auf der betroffenen Stelle Wasser einwirken lassen und anschlieBend mit einer
leichten Spulmittellésung reinigen.

Danach die gereinigte Oberfléche mit klarem Wasser nachspilen.

* Die diversen Reinigungsmittel dirfen auf keinen Fall mit der Holzoberfléche
oder mit der ablackierten Glasseite in Kontakt kommen!

* Die Anwendungsempfehlungen der Reinigunsmittelhersteller sind zu bericksichtigen.

GRANITSTEINPLATTE VERDE SALVAN

Verde Salvan ist ein grinlich-graves Konglomeratgestein aus der Schweiz, das vor rund
300 Millionen Jahren aus Flussablagerungen eines verwitternden Gebirges entstand. Die
Mischung aus Sand und unterschiedlich groPen Geréllen wurde durch natirliche Uberlage-
rung und Kompaktion zu festem Gestein. Wéhrend der Alpenbildung vor etwa 35 Millionen
Jahren wurde es an die Oberflache gehoben. Die Gerslle - bis zu 15 cm grof3 - bestehen
aus Quarz, Granit, Quarzit, Gneis, Schiefer und Kohle, eingebettet in eine grobsandige,
quarzverkittete Matrix.

Oberfléche satiniert

Die satinierte Oberfléiche ist mit einer Lebensmittelvertraglichkeit-Impragnierung (von Litho-
fin, geprift nach LFGB und EU-Verordnung 1935/2024) imprégniert. Die Imprégnierung
dringt fief in das Kapillarsystem ein und schitzt lhre Naturstein-Waschtischplatte bestméglich
vor Verschmutzungen und der Bildung von Flecken durch Kalk, Ol oder Ahnlichem. Die lau-
fende Pflege und Reinigung wird dadurch einfacher.

Naturstein wurde schon in der Antike als exklusives Material in Baderéumen verwendet.
Die Pflege ist einfach, doch sollten Sie nachstehende Hinweise beachten. Dann werden Sie
sicher viele Jahre Freude an lhrem Naturstein-Waschtisch haben.

> weitere Infos Seite 28
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GRANITSTEINPLATTE VERDE SALVAN

Reinigungshinweis:

Reinigung mit Wasser und Reinigungsmittel wie Lithofin MN Easy-Clean oder z.B. Kemn-
seife (PH neutral). Bei hartnéckigen Verschmutzungen kann auch Lithofin MN Grundrei-
niger 1:4 verwendet werden.

Kalkablagerungen kénnen mit einer Edelstahl-Wolle 0000 trocken, leicht abgerieben
werden.

Auf keinen Fall sind handelstbliche Allzweckreiniger auf der Basis von Chlor, Fett, scheu-
ernden Zitronen- oder Essigséiure geeignet. Diese Substanzen kénnen unter Umstéinden
den natirlichen Schutz lhrer Waschtischplatte angreifen und fihren zu Beschadigungen.

Pflege:

Das Flaschchen mit Lithofin FLECKSTOP (erhélilich unter www.voglauer.com tber uns
,Shop”) vor Gebrauch schitteln.

Die Flussigkeit gleichmaBig dinn auf das gereinigte und fettfreie Waschtischplatte auf-
tragen. Nach einer Einwirkzeit von ca. 10 Minuten (dabei darf die Impréignierung nicht
eintrocknen, ev. Produkt nachgeben) mit einem Tuch den Uberschuss gleichmaBig ab-
nehmen. Mindesfens 1 Stunde danach den imprégnierten Waschtisch trocknen lassen.
Nach 48 Std. hat die Impragnierung die volle Wirksamkeit, schitzt jedoch nicht vor
Saureeinwirkung.

Empfohlenes Pflegeintervall je nach Verwendung alle 2-6 Monate.

Ist die Steinfléche mit Alkohol in Berihrung gekommen, sollte der Stein sofort wieder
impragniert werden.

Spritzer von Holz, Glas, Lack efc. sofort abwischen!

f
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HOLZARTEN / OBERFLACHENVARIANTEN

e EICHE ALTHOLZ

Durch natirliche und extreme Abwitterung von Wind, Wetter und Sonne, bekommt dieses
Holz einen einzigartigen Charakter mit Geschichte. Durch diese Vergangenheit besitzt das
Holz Risse, verschiedene Einfarbungen, ausgefallene Aste und diverse Gebrauchsspuren. Um
eine méglichst geschlossene Oberfléiche zu erhalten, werden ,offene Stellen” mit schwarzem
Fullstoff verschlossen. Es ist jedoch unméglich, alle Flgchen vollsténdig zu versiegeln (z.B.
wuchsbedingte feine Faserrisse). Je nach Einsatz sowie Herkunft der Alteiche kénnen noch
kleine Risse und Absplitterungen vorhanden sein. Dies ist aber kein Grund zur Beanstandung,
sondem ein Beweis Uber die Echtheit des Eichen Altholzes.

Die Altholzqualitétist eine Voglauer Eigendefinition und weicht vom optischen Normenstandard

ab (RALGZ 430/ DIN 68360).

EICHE ALTHOLZ MERKMALE

* Risse léngs und quer zur Faser

¢ Aste in unterschiedlichen Auspragungen,
auch Ausfalléste

e Farbunterschiede, zum Teil markant,

auch innerhalb einer Front.

*  WILDEICHE

In einem aufwéndigen Auswahlprozess werden Béume,
die von Natur aus einen knorrigen Wuchs, Aste und leb-
hafte Strukturen aufweisen, selektiert. Hier ist jedes Stiick ein
Unikat! Mit einem weif pigmentierten Natursl bekommt die
Wildeiche einen ganz besonderen Look.

e WILDEICHE / RUSTIKO

Es handelt sich hier um keine neuve Holzart, vielmehr wird
damit die ganz besondere Sortierung von Eichenhslzem
und Furnierstdmmen hervorgehoben. In einem aufwén-
digen Auswahlprozess werden dabei Baume ausgesucht,
die von Natur aus einen knorrigen Wuchs, verschiedene
Farbschattierungen und lebhafte Strukturen haben.

Ganz bewusst werden auch bei diesen Sortierungen Aste und
Risse fur die Mabel verwendet, um so ein ganz besonderes
und einzigartiges Mobel zu erschaffen. Risse und Aste werden
ausgefillt um eine maglichst geschlossene Flache zu erhalten.
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HOLZARTEN / OBERFLACHENVARIANTEN

e  WILDNUSS

Das edle Nussholz besticht durch seine charakterstarke
Farbung. Die dunkle und als sehr warm empfundene Holzart
sorgtfur Exklusivitat. B&ume, die von Natur aus einen knorrigen
Wouchs, Aste und lebhafte Strukiuren aufweisen, werden fur die
Wildnuss ausgewdhlt. Ganz bewusst werden auch bei diesen
Sortierungen Aste und Risse fur die Mobel verwendet, um so
ein besonderes und einzigartiges Mébel zu erschaffen. Risse
und Aste werden ausgefillt um eine maglichst geschlossene
Fléche zu erhalten.

e ALTEICHE RUSTIKO SCHWEMMGRAU LACKIERT

Gebeizte Oberflache Farbe schwemmgrau mit Wasser-
lackfinishing.

Es handelt sich hierbei nicht um eine neue Holzart, vielmehr
entsteht der besondere Charakter durch den grauen Farbton
und die auBergewshnliche Sortierung von Eichenhélzern
und Furnierstémmen. In einem aufwéndigen Auswahlprozess
werden dabei Bdume ausgesucht, die von Natur aus einen
knorrigen Wuchs, verschiedene Farbschattierungen und
lebhafte Strukturen haben.

Ganz bewusstwerden auch bei diesen Sortierungen Aste und Risse fir die Mbel
verwendet, um so ein besonderes und einzigartiges Mébel zu erschaffen. Risse
und Aste werden ausgefillt um eine mdglichst geschlossene Fléiche zu erhalten.
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HOLZWERKSTOFFE @

Die Qualitat eines Produktes ist grundséitzlich nicht abhéngig davon, ob ein Mébel aus
Holzwerkstoffen oder Massivholz besteht, sondern von der Qualitét des Materialeinsatzes.

MASSIVHOLZ / FURNIER:

Bei Voglauer wird nur sorgféliig selekfiertes Holz zu M&beln verarbeitet, um die hohe Qualitéit
der Mébel zu gewdhrleisten. Ob Furnier oder Massivholz, jedes Holzstiick, das durch unsere
Fertigung geht, wird zuerst aus dem groBen Angebot am Holzmarkt herausgefiltert. Unsere
Holzeinkéufer achten darauf, die Eigenheiten des Holzes wie Aste, Verwachsungen und
Farbunterschiede nicht auszuschlieBen, sondern es zu erméglichen, dass das ferige Mabel
ein lebendiges Ganzes ergibt.

e TISCHLERPLATTE:

Alle Holzwerkstoffe wie Massivholz und Tischlerplatten, die bei der Herstellung unserer
Mébel zum Einsatz kommen, werden nach strengen Auflagen ausgesucht. So kommen z.B.
nur Plattenwerksfoffe zum Einsatz, die mit absolut unbedenklichen Bindemitteln erzeugt wurden
und alle gesetzlichen Grenzwerte deutlich unterschreiten.

L. ,Goldenes M" und , Osterreichisches Umweltzeichen”.

LACKIERTE OBERFLACHEN

Unsere Lackoberfléchen sind mit hochwertigem Wasserlacken lackiert. Diese hoch-
werfigen Oberflachen sind sehr widerstandsfahig und pflegeleicht.

Achten Sie jedoch bitte darauf, dass auf diesen Oberflachen keine scharfkantige, rauen
oder feuchten Gegenstande abgestellt werden, die Druckstellen, Kratzer oder Rénder
verursachen. Verschittete saurehaltige Flussigkeiten wie Fruchtséfte und Alkohol bitte sofort
abtupfen und nicht eindringen lassen. Niemals mit groiem Druck auf einer Stelle reiben (die
Stelle wirde aufpoliert und danach aufglénzen).

e Fir die regelmafige Reinigung von Staub empfehlen wir ein tfrockenes Tuch bzw. bei
Verschmutzungen ein nebelfeuchtes sauberes Baumwolltuch.

e Mikrofaser Tiicher sind nicht geeignet, diese kénnen Kratzer verursachen.
* Benutzen Sie keinen Dampfreiniger. Bei Verwendung von Spilmittel achten Sie bitte

auf PH neutrale Reiniger ohne Schleifmittel.

Ausbesserungslacke erhélilich unter www.voglauer.com - Uber uns , Shop”.
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LED-BELEUCHTUNG

LED-Leuchten zeichnen sich durch ihre sehr geringe Grafe und sehr geringen Energieverbrauch
aus. Das ist ein wichtiger Beitrag zum Umweltschutz, weil der CO2-Ausstof3 reduziert und die
Stromkosten gesenkt werden.

Vorteile der LED-Beleuchtung:

e Sehr gute Farbwiedergabe

*  Sehrhohe Lebensdauer

e Esentstehen keine IR- / UV- Strahlen

e Kein hintergrindiges Flimmern

e Sehr geringe Temperaturentwicklung

e Stossresistent

*  Sind sofort hell

e Keine giffigen Stoffe wie Quecksilber oder Schwermetalle (RoHS- Zertifikat)

Bedienungsanleitung fiir LED-Leuchten und Vorschaltgeréte

e Beiallen Arbeiten an System und Leuchten unbedingt vorab den Netzstecker ziehen.

e Anschluss der LED-Mébelleuchten nur an das vom Hersteller mitgelieferte
Vorschaltgerdt. Beriicksichtigen Sie immer die Leistungsangaben am Vorschaltgerdt.

e Beider Montage dirfen nur Systemteile verwendet werden.

e Beschadigte Leitungen, Leuchten oder Vorschaligerate dirfen nur vom Fachpersonal
ausgetauscht werden. Es durfen nur die Originalteile vom Hersteller verwendet wer-
den. Bitte beachten Sie, dass Beleuchtungsteile gesondert It. gesetzlichen Vorschriften
entsorgt werden missen.

* Bei eigenméchtigen Verénderungen am System erlischt die Gewdhrleistung (Achtung:
Brandgefahr durch Uberhitzung méglich).

LEDER

Das verwendete Leder ist ein kréftiges, weiches Rindleder mit Narben-bild und markantem
Milkorn. Die Leder Ubersteigen die handelsublichen Normgebungen und Marktanforderungen.

Dieses Mobelleder ist im Fass mit sehr hochwertigen Farbstoffen durchgeférbt, d.h. mit einer
deckenden und schitzenden Farbschicht ausgeristet und wird umweltfreundlich, ohne Einsatz
von PCP-Farbstoffen hergestellt.

Leder ist sehr strapazierfshig und weitestgehend lichtbesténdig. Hochwertige Fettstoffe sorgen
fur einen weichen und softigen Giriff.

Leichte Wellenbildung, bedingt durch die besonderen Eigenschaften des Leders und des
Polsteraufbaues, kann trotz sorgféltigster Verarbeitung nicht verhindert werden.
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LEDER

Kleine Farbabweichungen sind beim Naturprodukt Leder méglich.

Bitle beachten Sie, dass Abfarbungen am Bezug / Lleder durch Jeans oder
andere Texfilien von jeglicher Herstellergarantie ausgenommen sind!

Mit der richtigen Pflege l&sst sich die Lebensdauer des Leders enorm erhéhen:

Zur Pflege regelmafBig abstauben.

Fir lhren Pflegerhythmus empfehlen wir 2 bis 4 Anwendungen des
Voglauer Lederpflegesets pro Jahr, méglichst vor der Heizperiode. Starkes
Reiben vermeiden. Zwischendurch dirfen Sie das Leder gerne mit einem nebelfeuch-
fen Naturfasertuch abwischen.

Angetrockneten Schmutz mit dem Voglauer Sanfireiniger behandeln. Gut trocknen las-
sen. Dann mit diinn aufgetragener Voglauer Pflegecreme nachbehandeln.

Staub mit einem weichen Lappen abwischen!

Flussigkeiten sofort mit absorbierendem Tuch auftrocknen. Nicht reiben!

Speisen und Fette sofort enffernen. Nachbehandeln wie bei angetrocknetem Schmutz.
Der Voglauer Sanftreiniger ist kein Fleckenentfernungsmittel, sondern dient dazu, ent-
standene Rickstande (Staub, Nikotin, Schweif usw.) zu beseitigen.

Die Voglauer Pflegelotion nach dem Voglauer Sanftreiniger auftragen. Die pflanz-
lichen Ole und Fette verleihen dem Leder einen Schutzeffekt.

Verwenden Sie die Voglaver Reparaturfarbe zum Ausbessern von kleinen
Beschadigungen, Kratzern und Gebrauchsspuren. (erhdlilich unter www.voglauver.com
— Uber uns ,Shop”).

Zum Pflegen und Reinigen empfehlen wir die Voglauer Farblotion, den Voglauer
Sanftreiniger oder den Voglauer Intensivreiniger und die Voglauer Pflegelotion zu ver-
wenden.

Bitte beachten Sie, dass Abfarbungen am Bezug / leder durch Jeans oder andere
Textilien von jeglicher Herstellergarantie ausgenommen sind!
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LICHTECHTHEIT (VERGILBUNG)

Starkes Kunst- und insbesondere Sonnenlicht veréndert die Oberflache von jedem Material.
Diese Artvon ,Sonnenbrand” l&sst Bezugsmaterialien und gedlte Holzer schon nach wenigen
Wochen an den beschienenen Stellen ausbleichen und materialabhéngig heller oder dunkler
werden. Schitzen Sie lhre wertvollen Msbel deshalb unbedingt vor extremer Lichteinwirkung.
Die damit verbundenen Farbverénderungen haben keine Auswirkung auf den Nutzen, die
Lebensdauer oder den Gebrauch lhrer Mabel. Sie konnen durch regelméBiges Auffrischen der
Oberfléche mit dem Voglauer Pflegesl (ca. alle 6-8 Monate) das Vergilben etwas verzégen.
Eine absolute Lichtechtheit gibt es nicht, besondere Vorsicht ist deshalb in hellen Sudzimmern
mit grofien Glasfronten und Wintergérten geboten, dort sollien bei direkter Sonneneinsirahlung
Vorhange oder Jalousien geschlossen werden.

LODEN

Loden ist gesponnene Merinoschafwolle, die verwoben wird und ausschlieBlich in die Walke
kommt. Durch den Prozess des Verwebens entsteht eine enorme Festigkeit. Loden besteht aus
100 % reiner Schurwolle, und ist daher ein hochwertiges Naturprodukt. Der Rohstoff Wolle
ist langlebig, lufidurchléssig, hautfreundlich, elastisch, isolierend und durch seinen Fetigehalt
schmutzabweisend.

Die Erzeugung von Loden erfordert viele Arbeitsschritte, weshalb leichte Farbabweichungen
beim Endprodukt nicht zu vermeiden sind. Dies ist vor allem beim Vergleich zwischen Muster
und Original zu beachten.

Auch leichte Wellenbildung (je nach Materialzusammensetzung), bedingt durch die besonde-
ren Eigenschaften des Lodens und des Polsteraufbaues, kénnen trotz sorgféltigster Verarbeitung
nicht verhindert werden.

Der von Voglauer verwendete Loden hat einen TEFLON Fleckenschutz.

Der Lodenstoff ist nicht gegen Wollschadlinge geschitzt, da Voglauer kein Permethrin
(Nervengift) fur seine Naturprodukte verwendet.
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LODEN

Einfache Reinigung des Naturproduktes Loden:

*  Schmutz oder Flecken sofort entfernen

* Absaugen oder abbirsten

*  Alternativ dazu mit einem feuchten Tuch abwischen

* Keine Dampfreinigung verwenden

* Bei starker Verschmutzung: Gallseife, destilliertes Wasser, Kemseife oder Seifenlauge
zur Reinigung verwenden

e Starkes Reiben vermeiden

* Jedes Reinigungsmittel zuerst an einer ,unsichtbaren” Stelle ausprobieren

* Bitte beachten Sie, dass Abféarbungen am Bezug / Loden durch Jeans oder andere
Textilien von jeglicher Herstellergarantie ausgenommen sind!

REINIGUNGSVERLAUF:

1. Reste auf der Oberfléche vorsichtig abtupfen (Kuchenpapier), mit lauwarmem Wasser
und leichtem Reiben von auBen nach innen reinigen. Bei harindckigen Verschmutzungen den
Vorgang jeweils wiederholen.

2. Ist die Verschmutzung nach der ersten Reinigung noch sichtbar, einen mit lauwarmen
Wasser verdinnten, neutralen Flissighaushaltsreiniger (ohne Zitrone) verwenden oder mit
Gallseife reinigen.

3. Bei hartnackigen Verschmutzungen zusétzlich Reinigungsbenzin verwenden.

L4 FETTHALTIGE FLECKEN | 2.B. Butter, Lippenstift, Ole, Schokolade, Kakao, Fette

Lssung aus einem Teeldffel Wollwaschmittel und einem Teelsffel weifem Essig auf einen Liter
warmem Wasser. Fleck behandeln und mit kaltem Wasser auswaschen. Oder: Athylalkohol
auslésen. Fleck behandeln und dann mit sehr kaltem Wasser auswaschen.

. GETRANKE | z.B. Kaffee, Bier, Fruchtsafte

Mit einem weiben, weichen Tuch den Schmutz entfernen und mit eiskaltem Wasser auswa-
schen.

° HYGIENE | z.B. Blut, Schweif}, Kot

Eine neutrale Seifenlésung verwenden und mit eiskaltem Wasser auswaschen.
SPEZIALFALLE | 28 Kougumni

Mit einem Eisspray einsprihen und vorsichtig abkratzen

Niemals Fleckenentferner, L6sungsmittel, Terpentin, Schuhcreme oder andere
ungeeignete Mittel verwenden!
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METALLLACKOBERFLACHE VORGANO

Die Metallfront besteht aus einer auf Wasser basierenden 3K-Echtmetall-Beschichtung aus
100% echtem Eisen. Die Bearbeitung wird in 6 Arbeits-schritten per Hand durchgefihrt.
Durch die Handbearbeitung wird jedes Frontteil ein unvergleichbares Unikat.

Die Echtmetall Oberfléchenbeschichtung ist zusatzlich mit einem transparenten Wasserlack
versiegelt. Die Oberfléche ist dadurch leicht zu pflegen und gegen Rost geschiitzt.

Reinigung:

Schmutz oder Flecken sofort mit einem
nebelfeuchten Tuch entfernen. Bei starkeren
Verschmutzungen kann eine ph-neutrale Seifen-
losung (destilliertes Wasser) verwendet werden.

METALL DARK GALVANO MATT

Galvanisch veredelte Metalloberfléche: Die geburstete Metalloberflache
changiert im wechselnden Lichteinfall zu einer ganz besonderen Lebendigkeit.

e Zur Pllege regelmaBig abstauben.
e Staub mit einem weichen Lappen abwischen!
e Flussigkeiten SOFORT mit absorbierendem Tuch auftrocknen. Nicht reiben!

*  Wenn die Oberfléiche nur leicht verschmutzt ist, zum Beispiel durch einen
Fingerabdruck, lasst sich dies mit warmen Wasser und etwas Kernseife reinigen.
Vergessen Sie danach nicht die Fldche trocken zu wischen.

* Verwenden Sie keine Microfaserticher, fetlésende Haushaltsreiniger
und Dampfreiniger. Auf keinen Fall dirfen ,fertige feuchte Allzweck- oder
Reinigungsticher” zur Reinigung verwendet werden. Diese Ticher kénnen
Alkoholhaliige Reiniger enthalten, diese kannten an der Oberfléiche Schdden verursa-
chen.

e Verwenden Sie niemals Chemikalien (wie Nagellackentferner, Reinigungsbenzin usw.)
zur Reinigung.
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METALLTEILE

Metallteile sind sehr pflegeleicht, es ist ausreichend diese mit einem weichen nebelfeuchtem
Lappen abzuwischen und danach trockenzureiben. Fir die Reinigung verwenden Sie am
Besten eine leichte Spilmittelldsung. Auf keinen Fall Alkohol, scheuernde oder chemische
Putzmittel verwenden.

Beider Herstellung kénnen verfahrensbedingt leichte Schlieren, kleine Punkte und Unebenheiten
an der Oberflache entstehen. Diese Eigenschaften sind aus einem Abstand von 70 cm zu
bewerten.

MONTAGEANLEITUNGEN

Die Mbel missen grundsdtzlich vom Mébelfachhandel durch fachkundiges Personal aufge-
stellt und montiert werden. Die beiligenden Montageanleitungen sind vor Gebrauch unbedingt
zu lesen und die Hinweise zu befolgen. Durch unsachgemdafe Handhabung kénnen Schéden
entstehen.

ACHTUNG: Mébel gegen Kippen und unbeabsichtigtes aushebeln (EN14749)
sichern. Bei Unklarheiten wenden Sie sich bitte an lhren Mébelfachhandelspartner.

Bei unsachgeméafer Montage entféllt jeglicher Anspruch.
> siehe auch Wandbefestigung
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OPTIMALES RAUMKLIMA

Holzmébel fir eine angenehme Raumatmosphére

Holz ist ein natirlicher Werkstoff, der stéindig den Feuchtigkeitsgehalt der Raumluft aufnimmt
und wieder abgibt. Je nach Luftfeuchtigkeit dehnt sich das Holz aus (Quellen) oder zieht sich
zusammen (Schwinden).

A
o
///

o

Holz speichert Feuchtigkeit... ... und gibt sie wieder ab.
Quellen: Trockenes Holz nimmt bei feuchter Luft die Luftfeuchtigkeit auf. Es kommt dadurch
zu einer VergréBerung der Zellwénde. Die Form des Holzes verdndert sich und wird gréfier.

Schwinden: Bei frockener Luft geben feuchte Holzzellen Feuchtigkeit ab. Daher werden die
Zellwande dunner. Diese Verkleinerung nennt man Schwinden.

Konstantes Raumklima: Zu feuchtes Raumklima: Zu trockenes Raumklima:
Lufifeuchtigkeit: zwi- Quellen: tber 65% Schwinden: unter
schen 45 und 65%, Luffeuchtigkeit 45 % Luftfeuchtigkeit

Raumtemperatur: zwischen

18 bis 23° Celsius
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OPTIMALES RAUMKLIMA

Medizin und Wissenschaft (Stiftung Warentest) empfehlen fir zentralbeheizte Wohnréume
eine relafive Luftfeuchtigkeit zwischen 45 % bis 55 % und ein Raumklima von 18 bis 23 °
Celsius.

In diesem Bereich liegt die Holzfeuchtigkeit zwischen 7 bis 10%. Dadurch schwindet oder
quillt das Holz kaum. Konstrukfionsbedingt kann das Mabel Schwankungen der Lufifeuchte
durch Quellen oder Schwinden ohne Schaden ausgleichen. Langerfristige Abweichungen
fohren zu Rissen, MaBénderungen, Schwund und Verzug. Besonders in der Heizperiode ist
meist eine zu niedrige Luffeuchtigkeit vorhanden.

Durch Liften, Aufstellen von Verdunstungsschalen oder durch einen Luftbefeuchter, wird die
Lufifeuchtigkeit wieder angehoben und das Holz nimmt seine urspringliche Ausgangsform
wieder an. Wir empfehlen ein Thermometer und einen Hygrometer im Raum aufzustellen, um
die Werte genau kontrollieren zu kénnen.

Sollten sich bei nicht optimalen Klimaverhalinissen, bei Modellen mit TIP-ON Beschlag, die
Turen nicht mehrrichtig 6ffnen bzw. schlieBen lassen, so kann durch einfaches Nachjustieren
am Adapter (siehe Anleitung TIP-ON Beschlag) die SchlieBfunkiion wieder hergestellt werden.
Generell sollten Turen iber einen léingeren Zeitraum nicht offen stehen.

Verzug: Im Lieferzustand darf eine Abweichung von 4 mm quer zur Holzfaser / 2 mm léings
der Holzfaser pro 1 Meter bei Holzfronten auftreten (It. RAL GZ 430).
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RECYCELN

Unsere Qualitatsmsbel sind nachweislich tber mehrere Generationen in Verwendung. Als
Umweltbewusster Hersteller wenden wir seit iber 30 Jahren einen modularen Aufbau unserer
Maébel an. Die Mébel sind so konstruiert, dass diese ohne groBen Aufwand (auch fur Laien
mit haushaltstblichen Werkzeug) zerstérungsfrei in Einzelteile zerlegt werden kénnen. Alle
anfallende Materialien wie Holz, Metalle (Kreislaufwirtschaftsgesetz K'WWG) und falls vor-
handene Licht- und Elekirokomponenten (ElekrtoG) kénnen so einfach nach den geltenden
Vorschriften recycelt werden.

So kann ein ausgedientes Mébel komplett in ihren Einzelkomponenten zerlegt werden und
die kostbaren Werkstoffe einer Wiederverwendung” zugefihrt werden. |hr Mobel ist somit
zu 100 % recycelbar.

STEINBECKEN GRAPHIT

NATUR - Steinbecken aus Graphit: entstehen in der Regel in flachen marinen Gewdissern und
wird durch Sedimentation von Schalen und Skeletten von marinen Organismen gebildet. Bei
Grafite handelt sich um einen kompakten Stein mit zahlreichen kalzitisierten Adern in weifer
Farbe. Die braunen und schwarzen Flecken im Gestein sind organische Ablagerungen die bei
der Entstehung des Natursteins entstanden sind. Oberfléiche innen geschliffen, auBen gestockt.

Die geschliffene Flache ist mit einer lebensmittelechten Imprégnierung versiegelt. Die
Imprégnierung dringtin das Kapillarsystem des Natursteins ein und schitzt ihr Natursteinbecken
bestmaglich vor Verschmutzungen und der Bildung von Flecken durch Kalk, Ol oder Ahnlichen.
Die laufende Pflege und Reinigung wird dadurch einfacher.

e Reinigung mit Wasser und neutrale
Reinigungsmittel z.B. Kemnseife (PH neutral).

¢ Kalkablagerungen kénnen mit einer Edelstahl-
Wolle 0000, trocken leicht abgerieben wer-
den.

e Wichtig: Auf keinen Fall scharfe oder sgurehal-
fige Reiniger (Allzweckreiniger auf der Basis
von Chlor, scheuernden Partikeln, Zitronen-,
Essig-, oder anderen Sé&uren) verwenden,
sonst kénnten matte Stellen entstehen.

e Von Zeit zu Zeit sollte das Natursteinbecken
nachimprégniert werden. Das Impragniermittel
(Lithofin Fleckstop ,W") ist im Voglauer Shop
erhaltlich.
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STEINBECKEN KALKSTEIN

NATUR - Steinbecken aus Kalkstein, handgefertigt in Schwabisch Hall. Oberfléiche innen
geschliffen, auBen gestockt.

Die geschliffene Flache ist mit einer lebensmittelechten Imprégnierung versiegelt. Die
Impragnierung dringtin das Kapillarsystem des Natursteins ein und schijtzt ihr Natursteinbecken
bestmaglich vor Verschmutzungen und der Bildung von Flecken durch Kalk, Ol oder Ahnlichen.
Die laufende Pflege und Reinigung wird dadurch einfacher.

Reinigung mit Wasser und neutrale Reinigungsmittel z.B. Kemnseife (PH neutral).
Kalkablagerungen kénnen mit einer Edelstahl- Wolle 0000, trocken leicht abgerie-
ben werden.

Wichtig: Auf keinen Fall scharfe oder séurehaltige Reiniger (Allzweckreiniger auf der
Basis von Chlor, scheuernden Partikeln, Zitronen-, Essig-, oder anderen Séuren) ver-
wenden, sonst konnten matte Stellen entstehen.

Von Zeit zu Zeit sollte das Natursteinbecken nachimprégniert werden. Das
Impragniermittel (Lithofin Fleckstop ,W") ist im Voglauer Shop erhaltlich.




STEINAKZENT

Stein ist ein Naturprodukt und hat wie Holz unterschiedliche Farb- und Strukturunterschiede
Materialart: Beim ,Alpengranit” handelt es sich um ein dunkelgrau bis schwarzes Gestein,
welches mit feinen weien Adern durchzogen ist. Er gehért zum metamorphen Gestein und
wird den Gneisen und Graniten zugeordnet.

Oberfléchenbearbeitungen: vom Block in Platten geschnitten, anschlieBend wird mit einer
sehr speziellen technischen Bearbeitung ein Relief Muster in die Oberfléiche eingebracht. Die
hierbei entstehende Oberflachenstruktur nennt man Corteccia.

Pflegehinweis:
e FEin regelméaBiges Abstauben mit einem

Staubwedel ist meist ausreichend.
*  Bei starker Verschmutzung ist mit einer neutralen-
Kernseife und Birste die verschmutzte Stelle zu

reinigen.
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STOFF SELECT
SELECT-Stoff 29% Polyester, 27% Polyacryl, 22% Viskose, 13% Wolle, 9% Baumwolle

Select zeichnet sich durch anschmiegsame Naturlichkeit und trégt mit grober Struktur und
einem Material-Mix mit Wolle zu einer wohligen Atmosphére bei.

Einfache Reinigung:
e Schmutz oder Flecken sofort entfernen

e Absaugen oder abbiirsten

*  Alternativ dazu mit einem feuchten Tuch abwischen

e Keine Dampfreinigung verwenden

e Bei starker Verschmutzung: Gallseife, Kernseife oder Seifenlauge zur Reinigung ver-
wenden

e Starkes Reiben vermeiden

e Jedes Reinigungsmittel zuerst an einer ,unsichtbaren” Stelle ausprobieren

e Bittle beachten Sie, dass Abfarbungen am Bezug / Stoff Select durch Jeans oder
andere Textilien von jeglicher Herstellergarantie ausgenommen sind!

e Bei leichten Verschmutzungen mit einer neutralen Seifenlésung (destilliertes Wasser
verwenden) die Polsterung nebelfeucht abwischen. Immer von Naht zu Naht reini-
gen.

Niemals Fleckenentferner, Lésungsmittel, Terpentin, Schuhcreme oder andere unge-
eignete Mittel verwenden!
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STOFF CURL & CHALET

CURL-Stoff (74% Polyacryl, 26% Polyester) und CHALET-Stoff (58% Polyacryl, 42% Polyester)
aus pflegeleichten Q2-Hiltex®-Garnen

Durch die ausschlieBliche Verwendung von speziell fir Rohleder entwickelten Hitex®- Fasern
besitzen die Textilien hervorragende Pflege- und Reinigungseigenschaften- und das ganz ohne
den Einsafz von chemischen Zusdtzen.

Wie alle Textilien des téglichen Gebrauchs unterliegen auch Mébelbezugsstoff einer stéindigen
Staub- und Kontakiverschmutzung. Es versteht sich daher von selbst, dass eine regelmafige
Pflege und Reinigung unerlésslich ist und der Werterhaltung und Schénheit lhres Polstermébels
dient.

> siehe auch Abfdrben

Grundsétzliche Unterhaltspflege (Curl & Chalet):

*  Saugen Sie Ihr Polster regelméafig mit der Polsterdise des Staubsaugers auf kleinster
Saugstufe ab. Achten Sie dabei auf Kanten und Keder.

*  Zusdtzlich sollten Sie Ihr Polstermébel mehrmals jchrlich mit einem sauberen, feuch-
ten Tuch und einer Louge aus lauwarmen desfilliertem Wasser und Feinwaschmittel
abreiben. AnschlieBend mit klarem Wasser nachbehandeln, um Ruckstande des
Reinigungsmittels aus dem Stoff zu entfernen.

Reinigung Hartndckige, Lésungsmittelhaltige Flecken (Curl & Chalet):

Fetthaltige Flecken und andere Lebensmittel (Ketchup, Senf, Rotwein, Bier, Kondensmilch,
Schokolade) lassen sich mit herkdmmlichen Waschmitteln entfernen (Persil, Pril etc.).
Lasungsmittelhaltige Flecken (Lippenstifi, Nagellack, Kugelschreiber, Filzstifi, Schuhcreme)
lassen sich mit herksmmlichem Aceton entfemen (z.B. in der Apotheke erhalilich).

e Zuerst den Fleck mit dem Aceton umranden. So vermeiden Sie, dass die sich l3sende
Verschmutzung weiter verflieBt. AnschlieBend den Fleck direkt mit der Flussigkeit
betréufeln und die Verschmutzung mit einem saugféhigen Tuch oder Kichenkrepp
aufsaugen.

e Vorgang evil. wiederholen, bis keine Farbverénderung mehr erkennbar ist. Danach
das Ganze mit viel klarem Wasser nachspilen.

Fir alle Reinigungsvorgénge gilt: Bitte benutzen Sie das Mébel erst wieder, nachdem der

Bezug vollsténdig getrocknet ist. Harinéickige Verschmutzungen wie z.B. dokumentenechter

Kugelschreiber kénnen unter Umstéinden nicht resflos entfernt werden.

Verkrustete Flecken (z.B. Nagellack) nicht abkratzen,/abzupfen, da sonst der Flor beschadigt
werden kann. Weichen Sie die Verkrustung mit dem Lssungsmittel auf und gehen Sie dann

wie oben beschrieben mit der Fleckentfernung vor.

* Jedes geeignete Reinigungsmittel zuerst an einer ,unsichtbaren” Stelle ausprobieren.
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STOFF CURL & CHALET

Sonstiges (Curl & Chalet):

1. Druckstellen und Sitzspiegel:

e Durch mechanische Einwirkung entstandene Druckstellen kénnen entfernt werden,
indem man diese Stelle mit einem Fshn aus ca. 10 cm Entfernung leicht erwérmt
(handwarm) und den Flor mit einer Kleiderbirste in alle Richtungen birstet und so
wieder aufrichtet.

e Die heie Duse des Fshns darf nicht mit dem Stoff in Berthrung kommenl

e FEin gewisser Sitzspiegel ist bei allen Florgeweben warentypisch. Vermindern kénnen
Sie ihn am besten durch eine regelméfige Unterhaltspflege sowie das gelegentliche
Bursten des Flors in alle Richtungen.

e ACHTEN Sie bitte darauf, keine Warmflaschen, Heizdecken oder ghnliches auf den
Stoff zu legen. Wérme in Verbindung mit Druck kann die Stoffoberfléche permanent
veréndern.

ACHTUNG: Sitzspiegel sind warentypische Eigenschaften und daher von der
Hersteller-Garantie ausgeschlossen.

2. ACHTUNG! Hitze in Verbindung mit Druck kann den Flor von Q2 permanent schadigen:
- kein Bugeleisen verwenden! - keinen Dampfreiniger verwenden! - kein heifes Wasser/
Fett auf den Stoff bringen - keine Wérmflaschen, Heizdecken, Zigarettenglut oder andere
Weérmequellen auf den Stoff bringen.

3. Schlingenziehen: Bei strukiurierten Geweben mit Hoch-Tief-Zonen sollte ein Verhaken

mit spitzen Gegensténden vermieden werden, da sonst die Stoffoberfléche beschadigt
werden kann.

Bei starker Verschmutzung und zur regelméfigen Reinigung kénnen Sie in unserem Webshop

unter: www.voglauer.com - Uber uns ,Shop”, ein Reinigungs- und Pflegeset fir
Kunstfaserstoffe (fur Kollektion: CURL, CHALET, VINTAGE) erwerben.
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STOFF NOVA

NOVA-Stoff: Oberseite: 96% recyceltes Polyethylen /4% Nylon, Unterseite: 100% recyceltes
Polyethylen

Wie alle Textilien des téglichen Gebrauchs unterliegen auch Msbelbezugsstoff einer sténdigen
Staub- und Kontakiverschmutzung. Es versteht sich daher von selbst, dass eine regelmaBige
Pflege und Reinigung unerlgsslich ist und der Werterhaltung und Schonheit Ihres Polstermébels
dient.

> siehe auch Abfdrben

Grundsétzliche Unterhaltspflege (Nova):

e Saugen Sie lhr Polster regelmé&Big mit der Polsterdise des Staubsaugers auf kleinster
Saugstufe ab. Achten Sie dabei auf Kanten und Keder.

e Zusatzlich sollten Sie Ihr Polstermébel mehrmals jghrlich mit einem sauberen, feuch-
ten Tuch und einer Lauge aus lauwarmen desfilliertem Wasser und Feinwaschmittel
abreiben. AnschlieBend mit klarem Wasser nachbehandeln, um Rucksténde des
Reinigungsmittels aus dem Stoff zu entfernen.

Jedes geeignete Reinigungsmittel zuerst an einer ,unsichtbaren” Stelle ausprobieren.

STOFF VINTAGE

VINTAGE ist ein Kunstleder (100% Polyester) mit besonderer Optik und Haptik durch eine
,Used Look"-Oberfléche.

Pflege und Fleckenbehandlung Vintage — Kunstfaser
Mit der richtigen Pflege bleibt lhnen die Haptik des Vintage-Bezugstoffes erhalten:

o Zur Pflege regelmaBig abstauben bzw. mit der Polsterdise des Staubsaugers (max.
500 Watt) absaugen.

Bei leichten Verschmutzungen mit einer neutralen Seifenlésung (destilliertes VWasser verwenden)

die Polsterung nebelfeucht abwischen. Immer von Naht zu Naht reinigen.

*  Flussigkeiten sofort mit absorbierendem Tuch auftrocknen, nicht reiben.

* Bei starker Verschmutzung und zur regelméfBigen Reinigung kénnen Sie in unserem
Webshop unter: www.voglauer.com — Uber uns ,Shop”, ein Reinigungs- und
Pflegeset fur Kunstfaserstoffe (fur Kollektion: CURL, CHALET, VINTAGE) erwerben.

* Bitte beachten Sie hier die mitgelieferte Plegeanweisung!

* Reiniger vor Gebrauch an verdeckter Stelle auf Vertraglichkeit prifen.
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TISCHE

Bei Tischen mit Auszugsfunktion sind Holzmaserungen nicht durchgehend. Dadurch treten
Farb- und Strukturunterschiede zwischen der Tischplatte und der Auszugsplatte auf.

Geringe Hohenunterschiede zwischen Tischplatte und den Auszugsplatten (Funkfionstoleranz)
kdnnen nicht vermieden werden. Es dirfen niemals heife Gegenstande direkt auf die
Tischoberflache gestellt werden.

> siehe auch optimales Raumklima, Lichtechtheit und gedlte Oberfldichen

Die maximale Belastung der Ansteckplatten am Tisch oder bei Tisch-verléngerungen betragt

10 kg.

Tischplatte: Holzoberflsche veredelt mit widerstandsféhigem Lackwachs-Gemisch benétigt
keine weitere Olpflege. Bei einer anfallenden Reinigung geniigt eine milde Seifenlauge
mittels einem nebelfeuchten Tuch. Jedoch sind ausgeschittete Flussigkeiten jeder Art, sofort
zu entfernen um ein Eindringen in die Holzoberflache zu verhindern.

Verwenden Sie bei geslten keine Microfaserticher, fetlésende Haushaltsreiniger und
Dampfreiniger. Auf keinen Fall durfen ,fertige feuchte Allzweck- oder Reinigungstiicher” zur
Reinigung verwendet werden. Diese Tucher kénnen alkoholhaltige Reiniger enthalten, diese
kénnten an der Oberflache Schaden verursachen.

Verstellbare Couchtische: Gasdruckfedern stehen unter Druck. Sie dirfen nicht gesffnet
oder tber 80° C erhitzt werden. Die Gasdruckfedern enthalten geringe Mengen an Ol.
Entsorgung nur Uber Rohstoffhandel oder Sondermillsammelstelle. Teile nicht in den Hausmll
geben, Ol darf nicht ins Erdreich oder in Gewdasser gelangen.

> weitere Infos Seite 48




TISCHE

Klappeinlagen bei Tischen: konnen verstellt werden
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Hohenverstellung Klappeinlage

Der Klappauszug ist werksseitig indivi-
duell fur jeden Tisch exakt eingestellt.
Sollte sich durch Transport oder andere
Umsténde die Hohe verstellt haben, so
kann diese wie folgt nachjustiert werden:

1) Die Kreuzschlitzschrauben der
HolzkIGtze lockern.

2) mit Inbusschlissel Héhe an den Holz-
klétzen und Ringinbusschrauben einstellen
- Linksdrehung - anheben
- Rechtsdrehung - absenken

3) Die 4 Kreuzschlitzschrauben mit Hand-
schraubendreher wieder festdrehen.

Ringinbus @

je 4 Kreuzschlitz-,
schrauben .’

Hohenverstellung Klappeinlage

Die Klappeinlage ist werksseitig indivi-
duell fur jeden Tisch exakt eingestellt.
Sollte sich durch Transport oder andere
Umstande die Hohe verstellt haben, so
kann diese wie folgt nachjustiert werden:

1) Die Kreuzschlitzschrauben der
Holzkl6tze lockern.

2) mit Inbusschliissel Hohe an den Holz-
kldtzen und Ringinbusschrauben einstellen
- Linksdrehung - anheben
- Rechtsdrehung - absenken

3) Die 4 Kreuzschlitzschrauben mit Hand-

_-4Inbusschrauben
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TRANSPORT

Die Be- und Entladung darf nur durch mind. zwei geschulte und erfahrene Mitarbeiter der
Spedition oder des Mabelfachhandels durchgefihrt werden. Wichtige Hinweise auf der
Transportverpackung wie z.B. ,Achtung Kippgefahr”, ,Stellkante” uvm. missen zwingend
befolgt werden. Schutzverpackungen dirfen nach dem Transport, erst unmittelbar vor
der Montage entfernt werden. Wichtig, auch die Stuhlgleiter kontrollieren, ob diese nicht
beschadigt sind.

Bei der Ubernahme des Mabels muss die Anzahl der Sticke, die Verpackung sowie die
Ware kontrolliert werden. Méngel an der Verpackung missen sofort dem Mébelfachhandel
bekannt gegeben und dokumentiert {Fotos) werden.

Nachtréglich gemeldete Transportschédden werden nicht anerkannt.

Eine Kontrolle der Verpackung vor der Entsorgung wird empfohlen. Es kénnen sich Beschlage,
Montageanleitungen, Schrauben uvm. in der Verpackung befinden.

Beim Ruckiransport der Ware, muss das Mébel wie Neuware behandelt werden und eine
ausreichende und passende Verpackung haben.

Die Transportwege missen frei sein, um einen einwandfreien Transport und eine fachgerechte
Montage der Mébel zu garantieren.
> siehe auch Aufstellen & Ausrichten
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TIP ON

Fur unsere grifflosen Mobelfronten verwenden wir zum Offnen und SchlieBen der Turen TIP-ON
Beschlage. Diese ermoglichen dank verschiedener Federstarken auch bei schweren Tiren ein
leises und angenehmes Auf- und Zudriicken.

Ein TIP-ON Paket besteht aus einem Push-to-open-System, einer Adapterplatte und
einem Adaptergehéuse. Wahrend der Handhabung und dem Transport kann die Feder
des Auswerfstiffes deaktiviert werden, um ein versehentliches Aufspringen und somit eine
Beschadigung der Tir zu verhindern.

Die TIP-ON Beschlage sind jeweils mit 2 Holz-Senkholzschrauben pro TIP-ON an der
Mébelinnenseite montiert.

Wegen der Offnungsfunkfion, muss zwischen Tur und Korpus eine Fuge von mind. 2,5 mm
vorhanden sein. Durch drehen des Auswerfstiftes kann die Fuge verstellt werden.

P

deaktivierter

Zustand




TIP ON (alte Ausfihrung bis Feb. 2025)

Sollten sich durch Verénderung des Raumklimas die Turen nicht richtig 6ffnen bzw. schlie-
Ben lassen, so kann durch einfaches Nachijustieren am Adapter die SchlieBfunktion wieder
hergestellt werden.

Pro Turist je ein Stuck TIP-ON der Typen schwarz und orange eingebaut. Achtung: Es darf
pro Tur nur ein TIP-ON des Types schwarz (Magnet mit Auswerfer — Stift) verwendet werden!
Sobald zwei , TIP- ON schwarz” eingebaut werden, arbeiten die Auswerfer gegeneinander
und die Funkfion ist nicht mehr gegeben!l Wegen der Offnungsfunktion, muss zwischen Tur
und Korpus eine Fuge von mind. 2,5 mm vorhanden sein.

TIP-ON Beschlag
nachjustieren

Magnetschnapper mit Magnetschnapper ohne
Auswurfstift (schwarz) Auswurfstift (orange)

Integrierte Tirspalteinstellung

-1imm

+4 mm

Eine Markierung am AusstoBer gibt die Drehrichtung an.
Bei einer Umdrehung (= 4 Rastpositionen) wird der Tirspalt um 1 mm verstellt.
Der Ausstof3er kann nicht iber den definierten Einstellbereich hinaus gedreht werden.
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VORGEHENSWEISE BEI| BEANSTANDUNGEN

Allgemeine Gewadhrleistungsanspriche werden im Zuge der gesetzlichen
Vorgaben abgewickelt. In begriindeten Féllen werden Nachbesserungen
geleistet, weitergehende Anspriche sind ausgeschlossen.

Bei Beanstandungen sind folgende Daten zwingend anzugeben:

Wann wurde die Ware an den Mébelfachhandel geliefert?

Wann wurde die Ware an den Endkunden gelieferte

Wann wurde die Ware erstmals nachweislich reklamierte Mit Fotos?@
Wourde eine Endabnahme unterschrieben?

Ist ein Montageprotokoll vorhanden?

Hat der Kunde eine Produkfinformation erhalten?

Abwicklung einer Beanstandung nur ber den Mébelfachhandel.

Liegt dem Kunden der Voglaver Mébel-Gitepass vor?

Detailierte Dokumentation/ Méngelbeschreibung inklusive des tatséchlichen/
vermuteten Beanstandungsgrundes.
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Mindestens 3 Schadteilfotos aus verschiedenen Perspektiven/Blickwinkeln.
Eine Nahaufnahme des Mangels aus ca. 70 cm Abstand in Verbindung

mit einem Meterstab. (It. RAL GZ430)

Eine Aufnahme des gesamten Bauteils (Mangel/Fehler kennzeichnen).

Eine Gesamtaufnahme des Mébelstickes (Mangel /Fehler kennzeichnen).



VOGLAUERS UMWELTFREUNDLICHE PRODUKTION

Bekenntnis zu Natur und Qualitét seit iber 90 Jahren.

Innovativ mit Ricksicht auf die grine und soziale Umwelt
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VOGLAUERS UMWELTFREUNDLICHE PRODUKTION

Im Kreislauf der Natur

Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmébeln steht die Marke Voglauer seitjeher
fur einen nachhaltigen Umgang mit den Ressourcen, welche die Natur zur Verfigung stellt.
Daher werden im Fertigungsprozess ausschlieBlich Holzer aus nachhaltiger Forstwirtschaft
verwendet, somit wird voll im Kreislauf mit der Natur produziert.

Denn jeder verwendete Baum, den man sich als Mébel ins Haus holf, wéchst mit Garantie
wieder nach.

Die Mabel bestechen nicht nur durch formvollendetes Design, sondern auch durch héchste
Qualitgt und Natirlichkeit.

Damit die natirlichen Oberfléchen der Mébel besonders gut zum Ausdruck kommen, werden
sie mit dem einzigartigen Voglauer Oberflachensortiment behandelt. Aus nachwachsenden
Rohstoffen hergestellt, schafft diese Hartsl-Wachskombination auf Basis pflanzlicher Ole die
perfekien Voraussetzungen fir ein gesundes VWohnen.
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WANDBEFESTIGUNG

Prifen Sie bitte bereits bei der Planung, auf jeden Fall aber vor der Montage, ob die Wand
oder das Festmauverwerk das Gewicht der Mébelteile aushéilt.

Verwenden Sie aus Sicherheitsgrinden fir die Montage ausschlieBlich geeignete Beschlége
und Werkzeuge.

Unser mitgeliefertes Befestigungsmaterial eignet sich nur fir massive Mauerwerk-Wéande.
Dabei ist vom Fachmann die Eignung des Untergrundes zu priffen und zu kontrollieren, ob
die Befestigungsmittel den auftretenden Kréften standhalten. Gegebenenfalls empfehlen wir
eine Probebohrung durchzufihren.

Vor der Bohrung in die Wand, muss auf Wasser und Stromleitungen geachtet werden. Die
Sicherheitshinweise und Montageanleitungen sind unbedingt einzuhalten, um Schaden zu
vermeiden.

Bei Mébeln, die bei gesffneten Funktionsteilen (Tiren, Ausziige) einen Kippmoment
verursachen, muss bauseits eine zusétzliche Kippsicherung angebracht werden.

Bei Verlust oder nicht erhaltener Montageanleitung kann diese beim Hersteller jederzeit
angefordert werden.
> siehe Montageanleitung

WANDBEFESTIGUNG MIT MONTAGEANLEITUNG

ACHTUNG: Bei Montage muss die Verschraubung und Verankerung geprift werden!

> weitere Infos Seite 55

55



WANDBEFESTIGUNG MIT MONTAGEANLEITUNG

1. Wandleiste von Schrankrickwand l6sen.

2. Wandleiste waagrecht auf gewiinschte Position an Wand
befestigen. Die Position der Schrauben mit Mauerdiibel missen
jeweils im Bereich der Einhéngebeschldge liegen, damit sich die
Wandleiste bei Belastung des Hangeelementes nicht verbiegt.

3. Einhaéngebeschlag oben herausdrehen, Haken soll vom Korpus
leicht vorstehen.

4. Schrankkorpus einhéngen.

5. Einhéngebeschlog mit Handschraubendreher einstellen.
e Oben zur Fixierung an der Wand.
+  Unten Verstellmoglichkeit in der Hohe (senkrecht). 2%

6. Abdeckkappen in die Bohrlscher der Rickwand 457

einstecken.

Mébel missen zwingend in Lot und Waage ausgerichtet sein!

Und gegen Kippen und beabsichtigtes aushebeln gesichert werden!
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WANDBEFESTIGUNG MIT MONTAGEANLEITUNG

Wandbefestigte Mébel miissen nach EN 14749: 2016 gegen unabsichtliches
Aushebeln, gesichert sein. So kann eine mégliche Verletzung durch ein herunter-
fallendes Mébel verhindert werden.

Vorschlége fir die Sicherung der Mébel gegen unbeabsichtliches Aushebeln:

Variante 1: Eine Schraube durch die Rickwand (an einer nicht direkt sichtbaren Stelle) mit
einem Mauerdibel sefzen, danach den Schraubenkopf mit einer Holzabdeckung abdecken
(Montagematerial wird im M&bel mitgeliefert).

Variante 2: Montagewinkel mit Dibel und Schrauben, mit diesem Material, an einer nicht
direk sichtbaren Stelle das Msbel am Mauerwerk sichern (Montagematerial wird im Mabel
mitgeliefert).

WICHTIG: Ob der Monteur in Abstimmung mit dem Kunden, eine der beiden Vorschlags-
Varianten oder seine eigene Lésung fir die Sicherung der Wandbefestiglen Mébel verwen-
det, ist ihm als Hauptverantwortlichen selbst iberlassen. Den nur der Fachmonteur kann die
Gegebenheiten vor Ort richtig einschétzen und entsprechend handeln.

Beiliegendes Befestigungsmaterial Variante 1 und 2 fir Korpusmébel.

Variante fur Einhangeleisten:
Diese mif einer Schraube von oben sichern und anschliefend die
Holzabdeckung auf dem Schraubenkopf stecken.
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VOGLAUER
QUALITATSSIEGEL

Achten Sie auf das Voglauer Label und den Brennstempel
- daos Qualitétssiegel fur originale Voglaver Mabel aus
dem Salzburger Land. Hier kaufen Sie héchste Qualitét
und Nafurlichkeit!

VOGLAUER
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Die Verwendung von massivem Holzwerkstoff hat fir Mabel
einen entscheidenden Vorteil:

Sie Ubernehmen die positiven Eigenschaften des Naturmat-
erials, sie atmen, sind nicht elektrostatisch und haben eine
anfibakterielle Wirkung. AuBerdem reagieren Naturholz-
mobel auf Feuchtigkeit. Durch die Porenim Holz, nehmen sie
Feuchtigkeit auf und geben sie bei geringer Luftfeuchtigkeit
wieder ab.

So fungieren Naturholzmsbel als Luftfeuchte Regulator und
sorgen dadurch fur ein gesundes Raumklima. Sie sind zudem
nachhaltige Produkte, da sie aus dem nachwachsenden
Rohsfoff Holz hergestellt werden.




. Voglauer Mitglied — Klimapakt der
g2l Deutschen Gitegemeinschaft

Bewahren Sie diesen Service- & Gutepass, der ein wichtiger Bestandteil lhres
Voglauer Mébels ist, zum spateren Nachschlagen auf.

Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
Pichl 55, A-5441 Abtenau
Tel.: +43 (0) 6243 2700-0
office@voglaver.com | www.voglauer.com
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